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INTRODUCCION

iEnhorabuena!

Acaba de adquirir uno de los productos de GPS méas avanzados del mundo.

Lea atentamente este manual de instrucciones antes de proceder a la instalacion. Para lograr un
funcionamiento correcto y sin problemas, debera seguir todas las instrucciones de su ALERTER.

ElI ALERTER le ofrece mas seguridad durante la conduccion porque le avisa de los despistes que
pueda sufrir. EIALERTER no le da derecho alguno a sobrepasar los limites de velocidad. jConduzca
siempre con cuidado!

En este manual de instrucciones se explica la instalacién del ALERTER en el vehiculo, su uso y
funcionamiento y la posibilidad de intercambiar con otros usuarios los datos méas novedosos de
localizaciones por medio del ordenador e Internet.

CONTROLES DE VELOCIDAD

Los controles de velocidad se pueden realizar de diferentes maneras. Los mas comunes son los
radares fijos, los detectores por laser, los radares mdviles y los controles durante el trayecto.

Los detectores de radar son capaces de detectar muchos de esos controles, pero no todos. La
nueva generacion de aparatos de control por radar es cada vez mas dificil de detectar para el detector
de radar. Ademas, los detectores de radar estan prohibidos en muchos paises. En los detectores de
radar se dan falsas alarmas con regularidad.

EIALERTER es la respuesta perfecta para esos problemas. Este avanzado aparato de GPS avisa de
excesos de velocidad, localizaciones y ofrece un ordenador de a bordo adicional.

ATENCION:
El ALERTER no es un sistema de navegacion que le indica oralmente la ruta de A a B.

DESCRIPCION DEL ALERTER

3.1 GENERAL

EIALERTER es un aparato que le proporciona informacion sobre su viaje y le avisa de las situaciones
peligrosas. El QUINTEZZ tiene una base de datos para diferentes paises y contiene informacion
sobre los controles fijos de radar y/o lugares peligrosos. Ademas, usted también puede guardar en la
memoria del aparato los lugares que desee. Cuando se encuentre a 600 m del lugar en cuestion, el
aparato emitira una sefial de aviso. Para consultar la informaciéon del QUINTEZZ hay diferentes
posibilidades. El aviso de velocidad depende de la velocidad y de la direccién en que usted vaya. Eso
significa que no recibira ningn aviso si la camara del radar se encuentra en la calzada se encuentra
en sentido contrario. También significa que oira una sefial de aviso pequefia si va a velocidad adecuada
y una sefial fuerte si sobrepasa la velocidad permitida.

Ademés de esa funcién, dispone de un ordenador de a bordo. El ordenador le ofrece las siguientes
posibilidades:

- Compés (analégico y digital)

- Distancia del viaje

- Duracion del viaje

- Odoémetro

- Fecha (por satélite)

- Hora (por satélite; se puede seleccionar la franja horaria)

- Aviso de velocidad al alcanzar una determinada velocidad previamente programada por el usuario.
- Medidor del nivel de bateria

- Aviso cada hora

- Alarma

- Indicador en kildbmetros y en millas
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3.2 EXPLICACION DE LAS PARTES DEL APARATO:

a. Mando de volumen: - Ajusta el volumen al “Modo Conduccion”.
- Mando de seleccién (hacia arriba & hacia abajo) en el “Modo Ajuste”.
b. Boton “SAVE™: - Permite al usuario guardar lugares nuevos de forma manual, al

pasar por los cuales el aparato emitird en lo sucesivo una sefial
cuando se encuentre en el “Modo Conduccién”.
- En “Modo Ajuste” el usuario podréa ajustar su preferencia para cada

opcion.

c. Boton“SETTING™ Este boton permite al usuario desplazarse al “modo Ajuste” y al
@ “modo Subajuste”. @

d. Pantalla.

e. Gancho de montaje.

f. Placa de montaje.

g. Botonde bloqueo: La posicién de la pantalla se puede fijar por medio de este botdn.

h. DC12V: Puerto para la clavija de conexion.

i. Puerto PC - USB: Para bajar datos desde el ordenador.

j.  Puerto para el auricular del teléfono.

k. Puerto ANT: Para la antena del GPS.

I. Puerto EXT: Para el detector externo de Radar & Laser (opcional).

m. Altavoz.

Manual de instrucciones.

Declaracién de No-Radar.

Clips para el cable.

Antena externa del GPS.

Cable de alimentacion del vehiculo con interruptor de encendido/apagado.
CD con software para el PC.

INSTALACION EN EL VEHICULO

4.1 ANTENA GPS

Las sefiales GPS se reciben por medio de la antena exterior GPS. Para ello es importante colocarla
en un sitio adecuado, de modo que se pueda recibir bien la sefial GPS. Para ello siga las siguientes
instrucciones:

e Laantena deberéa colocarse a una distancia minima del ALERTER de 50 cm.

« Laantenadebera estar colocada en posicion (casi) horizontal, claramente dirigida hacia el cielo.
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« Laantenase debera colocar en la parte exterior del vehiculo para conseguir una buena recepcion
de sefial. En determinados vehiculos (con cristal de pelicula metalica) no se puede conseguir
una buena recepcién dentro del habitaculo.

¢ La antena se deberéa colocar sobre una superficie metélica para poder utilizar el iman que
contiene.

» Después de colocar la antena se debera introducir el enchufe del cable de la antena en la
conexion “ANT".

OBSERVACION: Es posible que la antena se desplace de su sitio por diversas causas
tales como el impacto de ramas, por aparcar al lado de arbustos, etc. Ya que esas
situaciones son imprevisibles, se excluye la garantia una vez colocada la antena
sobre el vehiculo.

4.2 ALERTER

El ALERTER ha sido disefiado especialmente para su uso dentro del vehiculo y, por tanto, no es
necesario (tal como ocurre con los detectores de radar o los GPS manuales) colocarlo directamente
detras del parabrisas. Y es que la recepcion de la sefial GPS transcurre por medio la antena exterior.
La pantalla del ALERTER debera ser bien visible para el conductor.

Hay 3 posibilidades de instalacion del ALERTER:

4.2.1 PLACADE MONTAJEY GANCHO DE MONTAJE

« Coloque el soporte en laranura. El bloqueo del aparato se realiza automéaticamente después de
colocar el ALERTER en su sitio.

» Ajuste la posicion de la pantalla al gusto del usuario.

4.2.2 GANCHO (PARA LA FIJACION DEFINITIVA)

¢ Quite la placa de montaje del gancho sacando los 2 tapones de goma y los dos tornillos.

» Fije el gancho con los 2 tornillos en el lugar elegido dentro del vehiculo. Ya que eso depende del
tipo de vehiculo, no se adjuntan los 2 tornillos.

4.2.3 VENTOSAS PARA EL PARABRISAS (NO SE INCLUYEN)

 EIALERTER se entrega con un accesorio: Una ventosa para el parabrisas. Esa ventosa se
debera pegar en la parte interior del parabrisas. EIALERTER se fijara a la ventosa por medio de
un cuello de cisne de unos 20 cm.
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4.3 ALIMENTACION

EIALERTER ha sido disefiado para su conexion al circuito eléctrico normal (12 voltios) del vehiculo,
gue tiene conexion negativa a tierra. Si no esta seguro de la polaridad de su vehiculo, consulte el
manual de instrucciones de éste.

Después de haber instalado la antena GPS y el ALERTER, se deberéa conectar el cable de alimentacion
a la conexién “ALIMENTACION”. A continuacién, saque el encendedor del vehiculo de su
compartimiento e inserte la clavija de conexion en éste.

Si se decide por una instalacion definitiva y desea ocultar los cables, se puede quitar la clavija,
colocar en el cable un receptaculo para fusibles (no esté incluido) y conectarlo directamente a los
cables de alimentacion del vehiculo (por ejemplo, a la alimentacién de la radio). Es importante
conectar la alimentacion al cable de alimentacion activo del vehiculo. Eso hard que el ALERTER se
desconecte cuando se apague el motor del vehiculo.

FUNCIONAMIENTO DEL ALERTER

5.1 PRUEBA AUTOMATICA

Una vez encendido el ALERTER éste realizard automaticamente una prueba de funcionamiento. El
mensaje “FASTEN YOUR SEAT BELT, QUINTEZZ SELF TEST OK?”, le indicara que la prueba se ha
realizado con éxito.

5.2 BUSQUEDA DE SATELITES
Unavez realizada la prueba automatica, el ALERTER comenzara la busqueda de satélites GPS. En
la pantalla aparecera el texto “CONECTAR GPS".

ATENCION: La primera vez que conecte el ALERTER, éste podra tardar unos 15
minutos en localizar los satélites. Si hay obstaculos en los alrededores o si el
vehiculo estd en movimiento el ALERTER podra tardar més tiempo en ese proceso.

Cuando el ALERTER haya conectado con 4 satélites como minimo, mostrara la “fecha GMT". Esa
fecha y hora se corresponde con el horario de Greenwich (“Greenwich Mean Time”), que es
independiente de que sea horario de verano o de invierno. Desde ese momento, el ALERTER podra
determinar su localizacion de forma fiable y estaran activas todas sus funciones.

EIALERTER es capaz de estar en conexién simultanea con un minimo de 4 satélites y un maximo
de 12. Sila conexion se pierde durante un corto periodo de tiempo (por ejemplo, debido al paso por
viaductos o tineles) el ALERTER pasaréa al “modo de Conexion, mostrando en la pantalla el texto:
“CONECTAR GPS".

5.3 MODO DE CONDUCCION

En el “Modo de Conduccion” hay 3 modelos de pantalla. El usuario podré elegir el modelo que
prefiera con el Modo Seleccién. En la pantalla se mostrara la velocidad verdadera, expresada en km/h
o en millas/h.
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EIALERTER es la solucion ideal para evitar sobrepasar por casualidad la velocidad permitida. Cuando
se consiga la conexién correcta con los satélites, aparecera la pantalla siguiente:

TRAYEC .

LM ITE

130 KMH

O xvm

YEL.

Como el vehiculo no esta en movimiento, el ALERTER no podréa indicar la direccién en que se
conduce. Por eso no aparece ninguna informacién en la brdjula. Una vez que el vehiculo se ponga en
marcha apareceran la flecha y el texto de la brujula, la velocidad y la informacién sobre el viaje:

TRAYEC .

Para poder utilizar las funciones adicionales del ALERTER, debera modificar los ajustes o realizar
una conexién con un ordenador para cargar la informacién mas reciente sobre los controles fijos de
radar.

AJUSTES DEL ALERTER

6.1 AJUSTE DEL VOLUMEN
El botén de Volumen se encuentra en la parte superior delantera del ALERTER, y se indica con la
abreviatura “VOL". Pulsando el bot6n ‘-‘ se baja el volumen; con el botén ‘+’ se sube el volumen.

6.2 MENU DE AJUSTE
El botén de ajuste se encuentra en la parte superior delantera del ALERTER, y se indica con la
palabra “SETTING". Pulsando ese botdn podré ir al menu de ajuste, que ofrece las siguientes opciones:
MENU PRINCIPAL:

SEL PANTALLA

LIMITE

PUNTO DEL USUARIO

ILUMINACION

AJUSTE DEL PAIS

INFORMACION DEL SISTEMA

Los submenus se describen en los siguientes capitulos.
- El cursor se mueve con los botones ‘VOL-‘y ‘VOL+'.
- Para seleccionar un determinado submend, pulse el botén ‘SAVE'.
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6.3  MODO DE SELECCION

El ALERTER tiene 3 ‘modos de conduccién’, los cuales muestran diferentes informaciones en la
pantalla.

Al seleccionar el submenu ‘Sel pantalla’, aparecera la siguiente pantalla:

SEL. PANTALLA

P DEFECTO

DETALLES
CONFORT

Cada opcion (Estandar, Detalles o Comodidad) muestra un determinado tipo de pantalla.
- El cursor se mueve con los botones ‘VOL-'y ‘VOL+'.
- Pulse el botdn ‘SAVE’ para activar el modo seleccionado.

6.3.1 ESTANDAR (DEFECTO)

TRAYEC . ittt A

25.4KM * ¢
LM ME 9
. .

2sAKMH " o,
VEL. NW 225

100 xw

La pantalla estandar muestra la siguiente informacion:

- TRAYECTO (MEDIDOR DEL VIAJE): Distancia total que usted ha recorrido desde que activé el
ALERTER.

- LIMITE: Aviso de velocidad. El ALERTER dar& un aviso cuando se sobrepase la velocidad
programada. Para la programacion de la velocidad, consulte el Submen ‘limite’.

- VELOCIDAD: Velocidad actual del vehiculo.

- ICONO DE LA BRUJULA: Indica la direccién en la que se mueve el vehiculo (rumbo).

6.3.2 DETALLES

TRAYEC. 254KM o
TEM. 11:40~ 13:30 ¢
12345KH

BOKMH
45KMH
LMITE 120K H
FECHA 25712 PLA143V
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La pantalla detallada muestra la siguiente informacion:

- TRAYECTO (MEDIDOR DEL VIAJE): Distancia total que usted ha recorrido desde que activo el
ALERTER.

- TIEMPO: Momento en que se comenzo el viaje (cuando el ALERTER fue activado) y hora actual.

- ODO (Odometro): Distancia total recorrida desde el momento elegido por el usuario. Puede
comprender mas de un viaje. Para volver a ajustar el odémetro, consulte el submenu 'Info del
sistema’.

- VELOCIDAD: Velocidad actual del vehiculo.

- MEDIA: Velocidad media del vehiculo durante el viaje actual.

- LIMITE: Aviso de velocidad. EI ALERTER dara un aviso cuando se sobrepase la velocidad
programada. Para la programacion de la velocidad, consulte el Submenu ‘limite’.

- FECHA: Fecha y hora actuales.

- ICONO DE LA BRUJULA: Indica la direccion en la que se mueve el vehiculo (rumbo).

6.3.3 COMODIDAD (CONFORT)

s N u

1006, Wi

BRUJULA s

N 30°

La pantalla de comodidad muestra la siguiente informacion:

- VELOCIDAD: Velocidad actual del vehiculo.

- BRUJULA: Indica la direccion actual del vehiculo con detalle.

- ICONO DE LA BRUJULA: Indica la direccion en la que se mueve el vehiculo (rumbo).

6.4 LIMITE DEALERTA
Al seleccionar el submen ‘limite’, aparecera la siguiente pantalla:

LIMITE

4 60 KMH »

Con este submenu se programa la velocidad méxima.

- Lavelocidad deseada se selecciona con los mandos ‘Volumen'.
Si el usuario sobrepasa la velocidad programada aparecera e la pantalla el aviso ‘EXCESO DE
VELOCIDAD' y el ALERTER emitira un sonido de aviso.

- Pulse el boton ‘SAVE’ para confirmar el limite de velocidad programado.
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ALERTER

EXCESO

VEL.

El usuario podra desactivar esta funcién seleccionando el modo ‘EXCESO DE VELOCIDAD
DESCONECTADA, jlo que corresponde a 0 KM/H!

6.5 PUNTO DEL USUARIO
Al seleccionar el submenu ‘USUARIQ?’, aparecera la siguiente pantalla:

USUARIO ]
LAT : N 037 °24.87
LON : E 126 °52.17
DIR :202°

El usuario podra introducir y borrar manualmente lugares en la memoria del ALERTER mientras
conduce. Esos lugares se denominan ‘datos del usuario’ y se pueden intercambiar con otros usuarios
del ALERTER. En este submen sélo se pueden consultar los datos sobre lugares de los usuarios.
En este submenu no se pueden afiadir, modificar ni eliminar lugares.

Pulsando el mando ‘VOL-'y el ‘VOL+' podra hojear en la lista de los puntos del usuario.

Para cada lugar que se seleccione se muestra la siguiente informacién:

- USUARIO (001): Primera localizacién de un punto del usuario.

- LAT (Latitud): La latitud geogréafica del lugar guardado por el usuario.

- LON (Longitud): La longitud geogréafica del lugar guardado por el usuario.

- DIR (Direccion): La direccion en la que el vehiculo se aleja del lugar guardado por el usuario.

Nueva localizacion:
Para introducir manualmente una nueva localizacioén, pulse el botén ‘SAVE’ al pasar por el sitio en
cuestion. EI ALERTER confirmaré la localizacion mostrando la pantalla siguiente:

ANADIDG

PUNTO USUARD :25

9 Espafiol

‘ m_Alerter_E.pmd 9 $ 07.10.2005, 17:55 ‘



/NI » [(WEESITTN | |

ALERTER

En la memoria del ALERTER se puede guardar un maximo de 1600 localizaciones del usuario.
Cuando vaya conduciendo y se encuentre a una distancia de 600 metros del lugar correspondiente
guardado por el usuario aparecera un aviso en la pantalla y sonara un aviso acustico.

Eliminacion de localizacién:

Para borrar manualmente una localizacion guardada previamente, pulse el boton ‘SAVE’ cuando
aparezca el aviso en la pantalla y suene el aviso acustico del sitio en cuestion. Se borrara la
localizacion, apareciendo la confirmacion del borrado, tal como se muestra en la pantalla siguiente:

A svrramo
PUNTO USUARD :25

6.6  ILUMINACION
Al seleccionar el subment ‘lluminacién’, aparecera la siguiente pantalla:

ILUMINACISN

100%

- Accione el mando ‘VOL-‘ o0 el ‘VOL+’ para ajustar la iluminacion del fondo de la pantalla.
- No es necesario pulsar el botén ‘SAVE’ para confirmar este tipo de ajuste.

- Para abandonar al menq, pulse el boton ‘SETTING'.

6.7  AJUSTESDEL PAIS

Al seleccionar el submenu ‘Config pais’, aparecera la siguiente pantalla:

CONFIG. PAIS

} UNIDADES
HUSO HORARIO
AVISOS SONOROS

- El cursor se mueve con los botones ‘VOL-‘y ‘VOL+'.
- Pulse ‘SAVE' para confirmar su eleccion y seleccionar un subment. Esos menus son:
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ALERTER
6.7.1 AJUSTE DE UNIDADES

UNIDADES

» K M H(KM/H)
M P H (MILE/H)

En este mend, el usuario puede programar las unidades de VELOCIDAD y DISTANCIA: ‘Imperial’
(millas / yardas) o Métrico (Kilbmetros / metros).

6.7.2 HUSOHORARIO

Los satélites GPS utilizan el horario de invierno britanico, el cual se mostrara en el ALERTER. Usted
puede introducir la diferencia horaria con respecto a la zona en la que se encuentra. Accione el
mando ‘VOL-' 0 ‘VOL+' para ajustar esos valores a la diferencia horaria del lugar donde se encuentra
del tiempo ‘GMT".

El cambio del horario de verano al de invierno y viceversa no se realiza
automaticamente, sino que se debe ajustar en este mend.

6.7.3 AVISO CADAHORA

AVISOS SONOROS

AVISOS
ACTIVADOS

Esta opcién permite desconectar parcialmente el sonido.

- Para desconectar esos sonidos, accione el mando ‘VOL- 0 ‘VOL+’ .

- No es necesario pulsar el botén ‘SAVE’ para confirmar este tipo de ajuste.
- Paraabandonar al mend, pulse el boton ‘SETTING'.

11 Espafiol
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Si selecciona APAGADO, no se oiran los siguientes sonidos:

- Mensaje de arranque: FASTEN YOUR SEAT BELT, QUINTEZZ SELF TEST OK.
- Tonos de mend.

- Auvisos de cdmaras, en caso de que NO sobrepase la velocidad permitida.

6.8 INFORMACION DEL SISTEMA
Al seleccionar el submen ‘Info del sistema’, aparecera la siguiente pantalla:

INFO DEL SISTEMA

R/AODO : 180 .2 KM

s [No
PLA 1145 V
SOFTWARE :12
FECHA  :5/6/2004

Esta pantalla le permite ejecutar la funcién ‘Reajuste’ del Odémetro, medir la carga de la bateria y
mostrar la version actual del software y la fecha de la Ultima actualizacion del banco de datos.

- El cursor se mueve con los botones ‘VOL-‘ 0 ‘VOL+'.

- Para confirmar el ‘reajuste’ del odémetro, pulse el boton ‘SAVE'.

- Paraabandonar al menu, pulse el boton ‘SETTING'.

PANTALLA DE AVISO PARA EL ALERTER

Cuando se esté aproximando a un control fijo de radar, el ALERTER mostrara la siguiente pantalla:
La siguiente alarma muestra un aviso de camara cuando se encuentre a una distancia de 456 metros
cuando circule por una via con un limite de velocidad de 60 km/h (bajo la flecha).

CAMARA @

@ 60

444 ZELK

Durante la conduccion, el ALERTER emitira un sonido de aviso cuando se aproxime a una camara,

a un lugar peligroso, a una zona de ‘control de carreteras’ o a un lugar del usuario. Ese aviso

acustico dependera de los ajustes del TOQUE DE CAMPANAS'. Si ese ajuste ha sido desactivado,

s6lo oird un aviso si ha sobrepasado el limite de velocidad permitido.

Si sobrepasa el limite de velocidad correspondiente a la camara localizada, se mostrara una segunda

pantalla que mostrara una sefial de trafico con la velocidad maxima permitida. Simultaneamente oira

3tonos de aviso.

El primer aviso se emite a 600 metros de distancia. El segundo aviso (KEEP SAFETY DRIVING) se oira

a 300 metros de distancia. El sonido del aviso dependera de los ajustes del TOQUE DE CAMPANAS'.

En la pantalla aparece:

- Laindicacién de distancia de la pantalla de aviso mostrara a qué distancia se encuentra de la
camara.
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- Tipo de alarma: CAMERA, TWO WAY CAMERA, DANGEROUS LOCATION, TRACK CONTROL,
TRACK CONTROL END.

- Ladireccion que muestra la brdjula con respecto al lugar sobre el que se avisa.

- Lavelocidad maxima permitida del tramo de carretera en cuestion.

EIALERTER puede emitir avisos contra:

< Bidirecc. camara >

BIDIRECC. @
CAMARA

@ 60

PP P P356

Esta alarma avisa de bidirecc. cAmara a una distancia de 356 metros en vias con un limite de
velocidad permitidas de 60 km/h. Siva a una velocidad superior al limite permitido, le aconsejamos
gue aminore la marcha. A 500 metros de distancia de la camara oird ‘TWO WAY CAMERA'y a 300
metros, ‘KEEP SAFETY DRIVING'.

< Sitio peligroso >

SITIO @
A PELIGROSO

@ 50

4 2 4 BT

Esta alarma avisa de ‘sitio peligroso’ a una distancia de 256 metros en vias con un limite de velocidad
permitidas de 50 km/h. Le aconsejamos que aminore la velocidad. A 500 metros de distancia de la
camara oira ‘DANGEROUS LOCATION', y a 300 metros, ‘BE CAREFUL'.

< Control del camino >

ACONTROL @
DEL CAMIN.

PP D256
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ALERTER

Esta alarma avisa antes de llegar al principio de un control del camino a una distancia de 256 metros
en vias con un limite de velocidad permitidas de 50 km/h. Le aconsejamos que, de ser necesario,
aminore la velocidad. A 500 metros de distancia de la caAmara oirda ‘TRACK CONTROL' y a 300

metros, ‘BE CAREFUL'.
< Fin del control del camino >

Esta alarma avisa antes de llegar al final de un ‘control del camino’ a una distancia de 226 metros en
vias con un limite de velocidad permitidas de 50 km/h. Le aconsejamos que, de ser necesario,
aminore la velocidad. A500 metros de distancia de la cAmara oird TRACK CONTROL END’y a 300

metros, ‘BE CAREFUL'.

< Lugar registrado por el usuario >

Esta alarma le avisa de que se encuentra a 416 metros de un punto del usuario. Le aconsejamos
que, de ser necesario, aminore la velocidad. A 500 metros de distancia de una camara oird ‘DING
DONG'y ‘WATCH OUT’; a 300 metros, ‘DING DONG DING DONG'.

< Aviso de velocidad >

Hay 2 tipos de avisos de velocidad que muestra la pantalla situada arriba: ‘warning limit speed alert’
y ‘system limit speed alert’. Si se trata de ‘warning limit speed alert’, oird ‘DING DING DING'. Si se

Q FIN DEL
CONTROL

PP P D226

Ao
444 Z80x

EXCESO

VEL.

x)

@ 50

trata de ‘system limit speed alert’, oira ‘TING TING TING’ en un tono agudo.
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AJUSTES ESTANDAR
A. MODO DE SELECCION : ‘MODO DE CONDUCCION’
B. LIMITE DE VELOCIDAD : 130 KM/H
C. ILUMINACION : 100 %
D. AJUSTE DE UNIDADES : KM/H
E. HUSO HORARIO : GMT +0
F. AVISO CADA HORA ‘A
G. ‘REAJUSTE DEL ODOMETRO’ : NO
H. NIVEL DE SONIDO : 80%

FUNCIONAMIENTO DEL QUINTEZZ ALERTER CON EL PC

9.1 INTRODUCCION

EI CD-Rom que se entrega junto con el ALERTER contiene software con el que se pueden intercambiar
datos entre el ALERTER y el PC. Ese software permite cargar 2 tipos de datos en el ALERTER:
Datos del usuario (introducidos manualmente por el usuario) y Datos del sistema (puestos a disposicién
del usuario por QUINTEZZ).

9.2 CONEXIONES DEL ALERTERAL PC
- EIALERTER se entrega con un cable USB.
- Elcable USB se debera conectar al puerto USB del ALERTER y al puerto USB del PC.

9.3 INSTALACION DEL SOFTWARE

ElI CD-Rom contiene el programa SETUP. Ese software ha sido probado con los sistemas operativos
indicados en el CD.

Cuando arranque el programa SETUP aparecera la siguiente pantalla:

alerter - InstallShield Wizard L x|

Bienvenido a InstallShield Wizard de Alerter

InstallShield(r) \Wizard instalar Alerter en su equipo. Para
continuar, haga clic en Siguiente.

< Bfrae Siguiente > I Cancelar

La pantalla indica que se tienen que conectar todas las demés aplicaciones. Una vez realizada esa
instruccién, pulse en ‘Siguiente’ para que aparezca la siguiente pantalla:
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Alerter - InstallShield Wizard

Preparado para instalar el programa \
El asistente esta preparado para iniciar la instalacién. A

Haga clic en Instalar para iniciar la instalacidn.

Para revizar la configuracién de la instalacién o realizar algdn cambio, haga clic en Atids. Para
salir del asistents, haga clic en Cancelar.

IrstalShield

ctigs [ nstdar | Concelr |

Se muestra el grupo de programas que ofrece el men( Windows Start. Si esta de acuerdo, pulse en ‘Instalar’
para instalar el software. Una vez terminada la instalacion, la pantalla mostrara el siguiente mensaje:

Alerter - Insk: Wizard =l

InstallShield Wizard completo

InstallShield Wizard ha instalado Alerter con éxito. Haga clic en
Finalizar para salir del asistente.

SATES Finalizar I Cancelar |

Ahora puede arrancar el software con el botén Start de Windows. A continuacién, debera elegir
sucesivamente:
PROGRAMAS — QUINTEZZ - Software del PCALERTER.

9.4 PAGINA WEB E INTERCAMBIO DE INFORMACION

Se pueden afiadir y borrar localizaciones manualmente de la memoria del ALERTER. Esas
localizaciones se denominan ‘Datos del usuario’, y se pueden intercambiar con otros usuarios.
QUINTEZZ también ha creado una base de datos sobre diferentes localizaciones. Esos datos se
actualizan regularmente con los datos disponibles de los diferentes paises o de los diferentes grupos
de paises, los cuales podra consultar en www.quintezz.com.

Todos los propietarios de un ALERTER pueden entrar en el foro donde podran bajar gratuitamente
localizaciones de camaras durante 1 afio.

9.4.1 ALTAENELFORO
Antes de poder bajar los datos del foro, debera darse de alta como miembro. Para ello, debera
proporcionar el nimero de serie de suALERTER, su e-mail y otra informacion relevante para el caso.
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9.4.2 OBTENCION DE DATOS DEL FORO
En el foro se pueden bajar localizaciones.

9.5 USO DEL SOFTWARE

Antes de poder usar el software, debera cumplir con los siguientes requisitos:

- EIALERTER estéa activado.

- EIALERTER esta conectado al PC con el cable USB.
- El software del ALERTER esta instalado en el PC.
- El software del ALERTER esta en marcha. En la pantalla aparece:

Quintezz Alerker PC software Yer 2.0

ACTUALIZACION DATOS DE USUARIO

Software | Idioma |

Leer Datos de Usuario |

Datos del sisterna |

Escribir Datos de Lsuario |

Eliminar TODOS los datos de usuario

ALERTER se encuentra conectado

X

EXIT

D0l Rt ffwww.guintezz.com

Si el ALERTER no esta conectado correctamente, aparecera la siguiente pantalla: En ese caso,

debera conectar el cable de nuevo.

% Quintezz Alerter PC software Ver 2.0

ACTUALIZACION DATOS DE USUARIO

Software J 1dioma |

Lieet Datos de Usuarn |

Datos del sistera |

Escribir Datos de Usuario |

Eliminar TODOS o5 clatos de vsuario

ALERTER se encuentra desconectado

X

EXIT

CJREi e httpffwww.auintezz.com

9.5.1 RENOVACION DEL SOFTWARE
El software nuevo se carga en el ALERTER con el botdn ‘Software/ldioma’. En ese caso, el software
antiguo sera sustituido por el software nuevo. Pulsando el botén ‘Software/ldioma’ aparecera la

siguiente pantalla:

Lookin: [ &5 sofie s «®mcE-
e
File name: I =l Open |
Files of type: [Fichier de base de données (HEX] = Cancel
I~ Openas readonly
2
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Una vez que haya elegido el software que desee en esta pantalla, aguel se cargara en el ALERTER.
Una vez cargado el software aparecera la siguiente pantalla:

- Quintezz Alerter PC software Yer 2.0

ACTUALIZACTON DATOS DE USUARIO

‘Software [ Idioma |

Datos del sisterna

Leer Datos de Usuario

Esctibir Datos de Usuario |

Eliminar TODOS los dates de usuario

iListo |

Wersion de software ; 2.2

Clrinn e s nttpyfwww.quintszz.com

ALERTER se encuentra conectado

9.5.2 CARGA DE DATOS DE QUINTEZZ

Con el software del PC podra cargar datos de QUINTEZZ en el ALERTER. En ese caso se borraran
los datos antiguos de QUINTEZZ. Pulsando el botén ‘Datos del sistema’ arranca esta funcion,

apareciendo la siguiente pantalla:

or=r P

Loak in | (3 My Documents

= s BB

) Corel User Files
I My eBooks.

=) My Music

[Z3My Pictures
)My Received Files

File name: I = Open |
Fies oftype:  [Fichier da base [*MDB| =l Cancel
I~ Open as isadronly
A

Debera indicar el archivo que desee cargar en el ALERTER. Ese archivo deber4 encontrarse en el

disco duro del PC, no en Internet ni en otra red.

Una vez que haya elegido un archivo correcto, éste se cargara en el ALERTER, apareciendo la

siguiente pantalla:

Quintezz Alerter PC software Yer 2.0
ACTUALIZACION DATOS DE USUARIO

Software / Idioma | Leer Datos de Usuario

Escribir Datos de Usuario

Datos del sistemna |

Eliminar TODOS |os datos de usuario

iLista |

wersidn de datos del sistemna @ 20/5/2005 - 15:20:0

Quin T httpyfwww,quintezz.com

| x|

EXIT

ALERTER se encuentra conectado

iListo |1
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9.5.3 CARGA DE DATOS DEL USUARIO

Podréa afiadir datos del usuario en el ALERTER con el bot6on ‘Escribir datos del usuario’. Los datos
del usuario antiguos no se borraran. Si el nimero de localizaciones cargadas en la memoria del
usuario del ALERTER sobrepasa los 800, se borraran las localizaciones mas antiguas.

Pulsando el botdn ‘Escribir datos del usuario’ aparecera la siguiente pantalla:

oeen N
Loski [ (5 sofis B C s

rhsaup
2] versie 1.bxt

File name: I = Open |
Filles af type: [Fichier points uiisateus [* 1) | Cancel
" Open as iead-only
4

Una vez que haya elegido un archivo correcto, éste se cargara en el ALERTER, apareciendo la
siguiente pantalla:

Quintezz Alerter PC software ¥er 2.0 F |
ACTUALIZACION DATOS DE USUARIOD ———————————
Software { Idioma Leer Datos de Usuario | el

Datos del sistema

‘ Escribir Datos de Usuario |

Eliminar TODOS los datos de usuario

BLERTER se encuentra conectado

Leyendno Ins datos de usuario. .. 3%

[

Duinters " hitpiwew.guintezz.com

9.5.4 LECTURADELOS DATOS DEL USUARIO

Debido a que los datos del usuario son intercambiables libremente entre los usuarios, también se
pueden cargar del ALERTER al PC.

Pulsando el botén ‘Leer datos de usuario’ se envian todos los datos del ALERTER al PC. Aparecera
la siguiente pantalla:

% Quintezz Alerter PC software Yer 2.0 =3 x|

ACTUALTZACTON DATOS DE USUARIO

| Leer Datos de Usuario I EXIT

Escribir Datos de Usuario |

Software J Idioma

Datos del sistemna

Eliminar TODOS |os datos de usuaria

ALERTER se encuentra conectado

Leyendo todos los datos de usuario. . Listo

Duin D hitpy fwwew.uintezz.com
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Esos datos se pueden utilizar para facilitar nuevas localizaciones a otros usuarios. Esas nuevas
localizaciones se almacenaran en ultimo lugar en la memoria de su ALERTER. Por lo tanto, puede
utilizar la siguiente pantalla para guardar todas las localizaciones o simplemente sélo las 2 Gltimas:

Save User Data As - x|

Puntos totales de usuario : 170

Number of Data ALL

Una vez que haya indicado si desea guardar todo (en ese caso, no tendra que modificar nada) o
solamente un determinado nimero de ellas, pulse en ‘save as’. En ese proceso debera indicar con
gué nombre y dénde desea guardar el archivo en el PC. A partir de ese momento estaran disponibles
los datos en el PC para intercambiarlos con otros usuarios.

9.5.5 BORRAR TODOS LOS DATOS DEL USUARIO
Con el boton ‘Eliminar todos los datos de usuario’ se borran todos los datos del usuario del ALER-
TER. Pulsando ese botdn, aparecera la siguiente pantalla:

Eliminar datos de usuario i x|
\r;:) ¢Elminar TODOS Ios datos de usuario?

Una vez que haya seleccionado la funcion de borrado de todos los datos del usuario, pulse el botén
‘OK’. Se borraran los datos del usuario de suALERTER.

MANTENIMIENTO, INDICACIONES Y CONSEJOS UTILES

A. RECAMBIO DEL FUSIBLE
En la clavija de conexion del ALERTER hay un fusible. El fusible se extrae quitando el tap6n de rosca
de la clavija. El fusible debera sustituirse por otro de igual resistencia.

B. CONDICIONES AMBIENTALES

EIALERTER es un sistema GPS muy avanzado, que esta compuesto de piezas de alta calidad.
Por ello, se debera evitar someterlo a temperaturas demasiado altas, a golpes fuertes, etc. No
exponga el ALERTER a la luz directa del sol.

C. ROBO
Los aparatos de QUINTEZZ son muy atractivos para las personas con malas intenciones. Para evitar
que le roben el ALERTER, le recomendamos que no lo deje en el vehiculo sin vigilancia.

D. GARANTIA

EIALERTER tiene una garantia de 2 afios. Si tiene dudas o problemas o preguntas, puede dirigirse
a info@quintezz.com. Si el producto tiene algun defecto, puede dirigirse a su punto de venta con la
garantia dentro del plazo de 2 afios.

De la garantia se excluyen entre otras cosas: los problemas que pueda tener con su PC o con
Internet, los dafios que pudiere sufrir su vehiculo y las multas que le pudieren imponer.
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